
Pamati un galvenie argumenti

Direktīvas transponēšanas termiņš valsts tiesībās beidzās
2004. gada 30. aprīlī.

Saskaņā ar Komisijas teikto Ungārijas Republika nav izpildījusi
pienākumus, kas tai uzlikti ar Direktīvas 2002/77/EK 2. panta
3. punktu, jo tā ar likumu par radio un televīziju kabeļtelevīzijas
pakalpojumu piedāvātāju tiesības pārraidīt programmas ir iero-
bežojusi tādējādi, ka tās Ungārijas teritorijā neuztver vairāk kā
trešdaļa iedzīvotāju.

(1) OV L 249, 21. lpp.

Tiesas priekšsēdētāja 2007. gada 1. februāra rīkojums —
Eiropas Kopienu Komisija/Itālijas Republika

(Lieta C-71/06) (1)

(2007/C 95/68)

Tiesvedības valoda — itāļu

Tiesas priekšsēdētājs ir izdevis rīkojumu izslēgt lietu no reģistra.

(1) OV C 74, 25.3.2006.

Tiesas priekšsēdētāja 2007. gada 15. februārī rīkojums —
Eiropas Kopienu Komisija/Grieķijas Republika

(Lieta C-124/06) (1)

(2007/C 95/69)

Tiesvedības valoda — grieķu

Tiesas priekšsēdētājs ir izdevis rīkojumu izslēgt lietu no reģistra.

(1) OV C 96, 22.4.2006.

Tiesas priekšsēdētāja 2007. gada 26. februāra rīkojums
(Krajský soud v Praze (Čehijas Republika) lūgums sniegt
prejudicialu nolēmumu) — Ochranný svaz autorský pro

práva k dílům hudebním (OSA)/Miloslav Lev

(Lieta C-282/06) (1)

(2007/C 95/70)

Tiesvedības valoda — čehu

Tiesas priekšsēdētājs ir izdevis rīkojumu izslēgt lietu no reģistra.

(1) OV C 212, 2.9.2006.
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